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Hasmonejcl

Jan Hyrkanos I. (135 — 104 p¥. n. |.) — Kdyz se vsak Hyrkanos doslechl o smrti Antiocha, podnikl v soucasné dobé vypravu proti méstim v Syrii v nadéji, Ze
je najde opusténé. Avsak az Sesty mésic dobyl Medabu, a to ne bez nejvétsiho utrpeni jeho armady. Poté dobyl Samegu a sousedni mista; a kromé nich
Sechem a Gerizzim a narod Kutejcd, ktefi pfebyvali v chramu, ktery se podobal chramu v Jeruzalémé, Alexandr dovolil Sanballatovi, generalovi jeho
armady, postavit kvili Manassesovi, ktery byl Svagr Jaddui veleknéze; chradm byl nyni opustén dvé ste let poté, co byl postaven. Hyrkanos dobyl také Doru
a Marissu, mesta Idumejskd, a podmanil si vSechny Idumejce; a umoznil jim zlstat v této zemi, pokud obrezaji své genitélie a budou Zit podle Zidovskych
zakonU; a tak si prali Zit v zemi svych predk(, Ze se podrobili obfizce a ostatnim Zidovskym zplsob(m Zivota; v tu dobu je tedy postihlo, Ze uz nejsou
ni¢im jinym nez Zidy. Flavius Josephus: Zidovskeé starozitnosti, XIII, 9, 1

Vydal se tedy na vypravu proti Samari, které bylo velmi silnym méstem; o jehoz soucasném jménu Sebaste a o jeho prestavbé Herodem budeme mluvit
v pravy €as; zautoclil proti nému a obléhal ho s velkymi bolestmi; protoze byl velmi nespokojen se Samaritany kvuli zranénim, ktera zpUsobili obyvatelim
Merissy, zidovské kolonie, a spoljil se s nimi, a to v souladu se syrskymi krali. Kdyz tedy nakreslil prikop a postavil kolem mésta dvojitou zed, ktera byla
dlouhd osmdesat furlongt, obkli¢il ho svymi syny Antigonem a Arisrobulem; ktefi privedli Samaritany k tomu velkému utrpeni hladomorem, byli nuceni
jist to, co se drive nejedlo, a volat o pomoc k Antiochovi IX. Cyzicenovi, ktery jim ochotné pfiSel na pomoc, ale byl zbit Arisrobulem; a kdyz ho dva bratfi
pronasledovali az ke Scythopolis, utekl. Vratili se tedy do Samafri a zavreli je znovu do zdi, dokud Samarane podruhé neposlali pro téhoz Antiocha, aby jim
pomohl, ktery si obstaral asi Sest tisic muzl od Ptolemaia Lathyra, ktefi byli poslani bez souhlasu jeho matky, ktery ho potom zplsobem odvratil od své
vlady. U téchto Egyptan(i Antiochos nejprve pfepadl a zpusto3il zemi Hyrkana po zpisobu Iou[;()eie, protoze se s nim nesetkal tvari v tvar, aby s nim
bojoval, protoze nemél k tomu dostatecnou armadu, ale pouze z této domnénky Ze tim, ze takto obtézuje jeho zemi, by mél pfinutit Hyrkana, aby vzdal
obléhdani Samafri; ale protoze upadl do ndstrah a ztratil v nich mnoho svych vojaku, odesel do Tripolisu. Flavius Josephus: Zidovské starozitnosti, XllI, 10, 2

Tento prosperujici stav veci vsak primel Zidy zavidet Hyrkanovi; ale ti, ktefi s nim byli nejhorsi, byli farizeové, kteri byli jednou z zidovskych sekt, jak jsme
vas jiz informovali. Tito maji tak velkou moc nad zastupem, Ze kdyZ néco fikaji proti krali nebo proti veleknézi, je jim uvéreno. Nyni byl Hyrkanos jejich
ucednikem a byl jimi velmi milovany. A kdy?Z je jednou pozval na hostinu a velmi laskave je pobavil, kdyz je videl v dobre nalade, zacal jim fikat, ze vedi, ze
si preje byt spravedlivym muZem a délat vSechno, ¢im by mohl potésit Boha, coz bylo iJoovoIém’ farizell. Pral si vSak, aby v pfipadé, Ze by ho vg\akémkoli
okamZiku vidéli urazZet a jit nespravnym zpusobem, ho zavolali zpét a opravili ho. Maji doloZit, Ze je zcela ctnostny. Ale stale tam byl jeden z jeho hostd,
ktery se jmenoval Eleazar, muz nemocné nalady, ktery mél potéseni z klamnych praktik. Tento muz rekl: , Jelikoz touzis znat pravdu, budes-li lﬂoﬁ'mnj a
spravedlivy, polozZ nejvyssi veleknézstvi a spokoj se s civilni vladou lidu.” A kdyz chtél vedét, z jake priciny by mel polozit veleknézstvi, druhy odpovedel:
»SlySeli jsme od starych muZu, Ze tva matka byla zajatcem za vlady Antiocha Epifana.” ,Tento pfibéh byl faleSny a Hyrkdnos byl proti nému vyprovokovan;
a vsichni farizeové se proti nému velmi rozhorcili. Flavius Josephus: Zidovské starozitnosti, 10, 5



Hasmonejcl

Nyni, kdyZ byl jejich otec Hyrkanos mrtvy, nejstarsi syn Aristobulus, ktery mel v amyslu zmeénit vladu v kralovstvi, se tak rozhodl udélat: nejprve si nasadil
na hlavu diadém, ¢tyfi sta osmdesat a jeden rok a tfi mésice poté, co lide byli osvobozeni z babylonského otroctvi a byli znovu vraceni do sve zemé.
Flavius Josephus: Zidovské starozitnosti, XIII, 11, 1

Alexandr Jannai/Yannai (103-76 pr. n. |.)

Kdyz byl Aristobulus mrtvy, jeho Zena Salome, kterou Rekové nazyvali Alexandra, propustila jeho bratry z vézeni, [protoZe Aristobulus je udrzoval v
poutech, jak jsme jiz rekli}: a ustanovila kralem Alexandra Jannaia, ktery byl nadrizeny vékem a mirou. Flavius Josephus: Antiquities of the Jews, XIII, 12, 1

Nyni, kdyZ Alexandr uprchl do hor, seslo k nému Sest tisic Zid(i (od Demétria) z litosti nad jeho maljetkem; ¢ehozZ se Demetrius bal, a odesel ze zemé; tito
Zidé bojovali proti Alexandrovi a byli biti, byli zabiti ve velkém poctu v nékolika bitvach, které vedli; a kdyz Alexandr umlcel nejmocnéjsi z nich ve mésté
Betome, oblehl je tam; a kdyZ dobyl mésto a dostal muZe do své moci, pfivedl je do Jeruzaléma a proved| s nimi jeden z nejbarbarstéjsich Cinl na svéte;
kdyZz hodoval se svymi Zeninami, pred o¢ima celého mésta, prikazal ukfizovat asi osm set z nich; a kdyz jesté Zili, pfikazal jim podriznout hrdla jejich
détem a manzelkam pred o¢ima. Bylo to skutecné jako pomsta za zranéni, kterd mu zpUsobili; ktery trest byl presto nelidské povahy, i kdyz
predpokladame, Ze nikdy nebyl tak zoufaly, jako ve skute€nosti byl, svymi valkami s nimi, protoze se jejich prostfedky dostaly do posledniho stupné
nebezpedi, obou jeho zZivota a jeho kralovstvi, zatimco oni sami nebyli spokojeni pouze s bojem |I:)roti nému, ale predstavili také cizince za stejnym
ucelem; ne, nakonec ho omezili na takovy stupen nutnosti, Ze byl donucen vratit arabskému krali zemi Moab a Gilead, kterou si podrobil, a mista, ktera v
nich byla, aby se nepfipojili s nimi ve valce proti nému, stejng jako udélali deset tisic dalSich véci, které mély tendenci ho urazet a vycitat mu néco. Zda se
vsak, Ze toto barbarstvi bylo bez nutnosti, a proto nesl mezi Zidy jméno Thrak, nacez vojaci, ktefi proti nému bojovali, jich bylo asi osm tisic, utekli v noci
a pokracovali na utéku po celou dobu, co Alexandr zil; ktery byl nyni osvobozen od jakéhokoli dalsiho ruseni, vladl po zbytek svého ¢asu v naprostém
klidu. Flavius Josephus: Zidovské starozitnosti, XlllI, 14, 2

Salémé Alexandra 76-67 pt. n. |. KdyZ Alexandra dobyla pevnost, jednala, jak ji jeji manZel navrhl, a promluvila k farizem a dala vSsechno do jejich moci,
at uz mrtvé télo, nebo zaleZitosti kralovstvi a tim uklidnila jejich hnév Eroti Alexandrovi a pfinutila je mit s nim dobrou vili a pratelstvi; ona pak pfisla
mezi zastup a promluvila k nim a predloZila jim skutky Alexandra, a fekla jim, Ze ztratili spravedlivého krale; vyzvala je, aby truchlili pro néj, takze mél
pohteb UzZasnejsi nez kterykoli z kradl(i pfed nim. Alexandr po sobé zanechal dva syny, Hyrkdna a Aristobula, ale kralovstvi se odkazal Alexandre. Nyni,
pokud jde o tyto dva syny, Hyrkanos skutecné nebyl schopen spravovat verejné zalezitosti a mél radéji klidny Zivot; ale mladsi, Aristobulus, byl aktivni a
)(zﬁl\/éligvlmui; Alexandru dav miloval, protoze se zdala nespokojena s prestupky, ze kterych vinil jejiho manzela. Flavius Josephus: Zidovské starozitnosti,



Herodes Veliky (73 — 4 pf. n. |.)

Ale byl tu jisty Hyrkanuv pfitel, idumejsky muz, jménem Antipatros, ktery byl velmi bohaty a ve své povaze aktivni a pobufujici; byl nepfatelsky vici Aristobulovi a mél s nim
rozdilné nazory kvali své dobre vali k Hyrkanovi. Je pravda, 7e Nikolaos z Damasku fika, Ze Antipatros byl z Zidu, kteri vysli z Babylonu do Judeje; ale toto jeho tvrzeni mélo
uspokojit Heroda, ktery byl jeho synem a ktery se pozdéji diky Stésti stal kralem ZidQ, jehoz historii vam dale uvedeme na spravnem misté. Jeho déda Antipu kral Alexandr a
jeho manzelka ucinili generalem celé Idumeje, Antipa uzaviel pratelstvi s Nabatejci a Gazity a Askalonci, ktefi byli z jeho vlastni strany, z mnohych si velkymi darky udélal rychlé
pratele. Flavius Josephus: Zidovské starozitnosti, XIV,

KAPITOLA 8. Zidé se stali spole¢niky Caesara, kdy? bojoval proti Egyptu. Slavna poé&inani Antipatra a jeho pratelstvi s Caesarem. (48 pf. n. |.)

KAPITOLA 9. Jak Antipatros dal Galileu Herodovi a o Jeruzalém Fasaelovi; (47 pf. n. |.)

KAPITOLA 12. Herodes vyhani Antigona, syna Aristobulova, z Judeje a ziskava pratelstvi Antonia, ktery nyni pfisel do Syrie tak, Ze mu poslal mnoho penéz;

KAPITOLA 13. Jak Antonius jmenoval Heroda a Fasaela tetrarchy a jak byli poté obvinéni bezdlivodné; A jak Parthové, kdyZ pfivedli Antigona do Judeje, zajali Hyrkana a Fasaela.
Herod(v uték; A jaka utrpeni Hyrkdnos a Fasaelos vydrzeli. (41 pt. n. |.)

KAPITOLA 14. Jak Herodes spéchal do Egypta a odtud ve spéchu odesel také do Rima; A jak se slibem penéz Antoniovi a Caesarovi stal krdlem Zidd. (40 pf. n. 1.)
KAPITOLA 15. Jak Herodes vyplul z Italie do Judeje a bojoval s Antigonem a jaké dalsi véci se v té dobé v Judeji staly. (39 pf. n. l.)

KAPITOLA 16. Jak Herodes, kdyzZ se oZenil s Mariamne, dobyl Jeruzalém za pomoci Sossiovy sily a jak byla ukonc¢ena vliada Hasmonejcl. (37 pf. n. |.)

Flavius Josephus: Antiquities of the Jews, XV

KAPITOLA 2. Jak byl Hyrkanos osvobozen Parthy a vratil se k Herodovi;

KAPITOLA 5. Valka Heroda s nabatejskym kralem a poté, co bojoval v mnoha bitvach, jej nakonec porazil. Nabatejci si ho vybrali za guvernéra tohoto naroda; (32 pf. n. |.)
KAPITOLA 6. Jak Herodes zabil Hyrkana a pak spéchal do Caesarovi a také od ného ziskal kralovstvi; A jak kratce nato pobavil Caesara nejcestnéjsim zplsobem. (30 pf. n. I.)
Flavius Josephus: Antiquities of the Jews, XV

KAPITOLA 11. Jak Herodes prestavél chram a zvysil jej a uCinil jej velkolepéjsim, nez byl dfive; A co se tycCe véze, kterou nazval Antonia. (20-19 pf. n. |.)

Flavius Josephus: Antiquities of the Jews, XVI

KAPITOLA 11. Jak Herodes na zakladé svoleni Caesara obvinil své syny pred shromazdénim soudct v Berytu; Smrt mladych muzl a jejich pohtbu. (7 pf. n. 1.)

Flavius Josephus: Antiquities of the Jews, XVI

KAPITOLA 5. Antipatrova plavba z Rima k jeho otci; A jak byl obvinén Nikolaem z Damasku a odsouzen k smrti svym otcem. (4 pF. n. |.)

KAPITOLA 8. O Herodové smrti, zdkoné a pohtbu.
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Rimsti cisafové
 Augustus (31 pF n. |. — 14 n. .): Zidovské starozitnosti, XVI, 6, 2:,Caesar Augustus, velekn&z a tribun lidu tak nafizuje.
Vzhledem k tomu, 7e narod ZidG byl shleddn vérny Rimandim, a to nejen v této dobé, ale i v minulosti, a hlavné Hyrkdn,
veleknéz, mym otcem Caesarem. Zdalo se mé& a mym radcdm dobré, podle pfisahy lidu Rima, Ze Zidé maji mit svobodu
uzivat své vlastni zvyky podle zdkona svych otcU, jak je pouzivali a Ze jejich posvatné penize budou posilany do Jeruzaléma...
a aby nebyli povinni jit pred soud v sobotni den, ani v den pfipravy k nému, po devaté hodiné. Pokud by vsak nékdo byl

chycen, jak krade jejich svaté knihy nebo jejich posvatné penize... bude povazovan za posvatného cloveka a jeho majetek
bude preveden do pokladny Rimant.”

» Tiberius Claudius Nero (14 - 37) Filon Alexandrijsky (asi 20 pr. n. l. — po roce 40): Legatio ad Gaium XXIV. ,Proto vsichni
lidé v kazdé zemi, i kdyz nebyli pfirozené dobre naklonéni zidovskému narodu, velmi dbali na to, aby neporusovali ani
neutodili na zadny Zidovsky zvyk. A za vlady Tiberia se véci délaly stejnym zplsobem, i kdyZz v té dobé byly véci v Italii
uvrzeny do velkého zmatku, kdyz Seianus chystal sv(j pokus proti naSemu narodu, nebot hned po jeho smrti obvinéni, ktera
byla vznesend proti Zidlim, ktefi pfebyvali v Rimé, byla shleddna falednymi vyndlezy Seianovymi, ktery chtél zni¢it nas
narod.” 19 n.l.

* Tacitus (55-120 n. l.): ,Kristus, plvodce toho jména, podstoupil trest smrti v dobé vlady Tiberia, rozsudkem prokuratora
Pontia Pilata, ta zhoubna povéra byla na okamzik pod kontrolou, jen aby se znovu vymanila, nejen v Judsku, v domé
nemoci, ale vsamotném hlavnim mésté, kde jsou vsechny hrozné nebo hanebné véci na svété.” (Tacitus: Letopisy XV,44)
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Historicky Jezis - The Jesus Quest

Védecka rekonstrukce JeziSova zivota zaloZzené na metodach pouzivanych hiStoriII;Y" véetné kritické analyzy
é

evangelickych texti jako primarniho zdroje pro historickou biografii Jezise, s pfihlédnutim k historickému | Relationsh |p5 between the

a kulturnimu kontextu, ve kterém zil.

»Synopticka otézka"c}e otazkou specifického literarniho vztahu mezi tfemi synoptickymi evangelii - tedy S}fl’”l Gphc GGS pE|S
otazkou, co se tyce zdroje nebo zdrojl, na nichZ zaviselo kazdé synoptické evanEeIium, kdyZ bylo napsano.

Texty tfi synoptickych evangelii se Casto velmi Uzce shoduiji, a to jak v citacich, tak ve vypravéni.

Unique to

Konsensus o Jezisi: krest (Jan Krtitel) a ukfizovani

Dalsi mozné historické prvky: JeZi$ byl galilejsky Zid, ktery se narodil mezi 7 a 2 pf.n.l. a zemfel 30-33 n. |.
JeZzis mél ucedniky, zpusobil pozdviZzeni v chramu, mluvil aramejsky a mohl mluvit také hebrejsky a fecky.
Po jeho smrti jeho ucCednici pokracovali v ¢innosti a néktefi z jeho ucednikt byli pronasledovani. Hlavnim
tématem jeho uceni bylo Kralovstvi BoZi, chdpané jako sféra BoZi vlady, ve které se kazdy mze ocithout
zménou svého Zivota, tj. (fecky) metanoie. To je pokadni a zména zivotnich postojl: , Budes milovat
Hospodina, svého Boha, celym svym srdcem a celou svou dusi a celou svou silou.”,Nebude$ se mstit
synum svého lidu a nezanevres na né, ale budes milovat svého blizniho jako sebe samého.“(Lv 19,18).

,Za koho mné pokladaji?“ Krestanskeé tituly: Syn Daviddv, Mesias, ,Syn Boha“, Veleknéz, Syn ¢lovéka, Kyrios Mark and Mark and
(Pén), Berdnek Bozi, Logos (prostfednik mezi Bohem a lidmi, pro ariany byl podfizeny Bohu Otci), Druhy Luke Matthew
Adam (¢lovék bez viny)...

(

Christologie (z fectiny Xpiotog Christds a -Moyla, -logia), doslova ,,chdpani Krista“, je studium JeZiSe Krista.
Studuje lidskost a bozstvi JeZise Krista a vztah mezi témito dvéma aspekty a ulohu, kterou hraje ve spase.

Evangelium Janovo se distancuje od JeZiovy historické osobnosti a obsahuje jiZ rozvinutou christologii, Tradition
ktera JeZise Ipovaitéje za boZsky Logos. Ctvrté evangelium tak zdiraziiuje vztah mezi Otcem a Synem,

vytvarejic zaklad dogmatu Nejsvétéjsi Trojice. Janovo evangelium odraZzi soucasny konflikt raného
krestanstvi a judaismu. Farizejové jsou prezentovani negativnim zplsobem, zatimco Zidim dokazuje, ze

jsou proti krestanstvi.

Jezi$ byl popraven v patek. Synoptici povaZuji 15. den mésice nisan, den Zidovského svatku Pesach, za
datum JezisSovy smrti, podle ¢tvrtého evangelia byl JeziS ukfizovan odpoledne 14. nisanu. V den Zidovské
Paschy slavili Velikonoce kvatordecimdni. Stalo se tak 7. dubna roku 30 a nebo 4. dubna roku 33 n. I.

Zidé tvrdi, Ze JeZi§ nenaplnil proroctvi, nepostavil Tfeti chram éEz 37: 26-28), neshromazdil Zidy zpét do
Izraele (Iz 43: 5-6), neptinesl svétovy mir (Iz 2:4) a nesjednotil lidstvo pod Bohem lzraele (Zach. 14: 9

euangelion, evayygAlov dobra zprava — specificky literarni Utvar, neni to Zivotopis, ale poselstvi o necem Unique to Double Unique to
Luke Tradition Matthew




JeziS v Talmudu a srovnani JeziSovych vyroku s

Talmudem

Na Velikonoce predvecer poveésili mrtvolu JeZiSe Nazaretského poté¢, co ho zabili ukamenovanim. A Ctyficet dni predtim vysel vyvolavac, ktery vefejné
prohlasil: Jezis Nazaretsky bude ukamenovan, protozZe praktikoval ¢arodéjnictvi, podnécoval lidi k uctivani idold a svedl Zidovsky lid z cesty. Kazdy, kdo
zna dlvod, pro¢ ho osvobodit, by mél vystoupit. A soud nenasel divod, pro¢ by ho mél osvobodit, a tak ho ukamenovali a v predvecer Paschy povésili
jeho mrtvolu. Sanh 43a-b

Rekl mi: JeZig Nazaretsky me ucil nasledujicimu: Je dovoleno, aby mince, které pochazeji z mista Spiny, Sly na misto Spiny a byly pouZity k vybudovani
koupelny, jak vyplyva z verSe: ,,Rozbity budou veskeré jeho tesané modly, veskeré jeho nevestci odmeny budou spale_n ohnem, zpustosim vSechny jeho
modlarské stvlry. ProtoZe je shromazdil ze smilné nevéstéi odmény, opét se stanou smilnou odménou nevéstek.” (Michedas 1:7). AZ 17a

Doslo k incidentu Ben Damy, syna sestry rabina JiSmaela, pfi kterém ho kousl had. A po utoku ho pfisSel oSetfit Ya'akov z vesnice Sekhanya, ktery byl
kacirem, zakem JeziSe Nazaretského, ale rabin JiSmael mu to nedovolil. AZ 27b

,On (JeSua b. Perachja) byl v uréitém hostinci. Oni (hosté a zaméstnanci) mu vzdavali velkou Uctu. Rekl:, Jak krasnd je tato hostinskd! “Rekl (Jezis):
»MistFe, jeji oCi jsou vodnate.” Odpovedél (Jesua b. Perachja): ,Ty zly uCedniku, fesis takovou myslenku? Poté ho exkomunikoval ﬁjeiiée). (Jezis) nékolikrat
stanul pred panem a fekl: ,Pfijmi mé*“, ale on (Jesua b. Perachja) mu odmitl vénovat pozornost. Jednoho dne, kdyZ mistr recitoval Semu, pfisel k nému
(Jezis). Tentokrat si 'ejAJeéua b. Perachja) pral pfijmout a rukou mu udélal znameni (JeZiSovi). Nicméne, on si vSak myslel, ze ho (pan) chce znovu
propustit. On (Jeiiéf odesel, postavil cihlu a uctival ji. (JeSua b. Perachja) mu (JeZisi) fekl: ,Cin pokani ale JeZis mu odpovédél: ,Takto jsem se to od vas
naucil: kdokoli hiesi nebo pUlisobi jiny hfich je zbaven moci vykondavat pokani “. Pan rekl: ,JeziS Nazaretsky praktikoval magii, podvadél a vedl lid Izraele k

omylu.” Sotah 47a
,Pokud jde o prazdna folia a svitky Téry kaci¥(, nikdo je nezachrani pred ohném:; at ho¥i na svém mist&, oni i BoZi jména v nich obsazena.“ Sabbath 116

»Mira, kterou jeden zméFi, mu bude zmé&fena“ Sanhedrin 100a x Nebot jakym soudem soudite, takovym budete souzeni, a jakou mérou méfite, takovou
BUh naméri vam. Matous 7:2

Ten, kdo je milosrdny k ostatnim, obdrZi milost z nebe. Sabbath 151b X ,,Blaze milosrdnym, nebot dojdou milosrdenstvi. Matou§“ 5:7

Sobota je oddana vasim rukam, ne vy jejim rukam. Yoma 85a X A fekl jim: ,,Sobota je u¢inéna pro ¢lovéka, a ne ¢lovék pro sobotu.” Marek 2,27
Spravedlivého ano je ano; spravedlivého ne je ne. Bava Batra 49b X Vase slovo bud',ano, ano — ne, ne’; co je nad to, je ze zIého. Matous 5,37
Nesudte svého kolegu, dokud nejste na jeho misté. Pirkei Avot 2:14 x Nesudte, abyste nebyli souzeni. Matous 7:1

Co je vam protivné, to nedélejte ostatnim - to je celd Téra a zbytek je komentaF. Sabbat 31a X Jak byste chtéli, aby lidé jednali s vami, tak vy ve viem
jednejte s nimi; v tom je cely Zakon i Proroci. Matous 7:12



Jezisovy vyroky a Testimonium
Flavianum

Novozakonni kritika: Nejstarsi ¢ast evangelii pfedstavuje tzv. Sbirka JeZiSovych vyroku (logii) Q - ném. Quelle pramen, =
kanonicka x nekanonicka sbirka JeZisovych vyroki — agrafon (nekanonické vyroky), nejstarsi ast evangelii, nasleduje pasijové
vypraveéni, vypravéni o kftu a jiné epizody z JeziSova Zivota vCetné narozeni

Logiony v evangeliich:

Matous 5, 20 ,Nebot vam Brav[m: Nebude-li vase spravedlnost o mnoho pfesahovat spravedInost zakonik( a farizeu), jisté
nevejdete do kralovstvi nebeského.” (pokrytci — nekonaji podle Toéry)

Marek 7, 6: ,Dobfe prorokoval 1zajas o vas pokrytcich (farizejich), jak je psano: Tento lid cti mé rty, ale srdce jejich je daleko ode
mne; marna je zboznost, kterou mne cti, ucice naukam, jez jsou jen prikazy lidskymi (Ustni Tora).

Lukas 19,10: ,,Syn Clovéka prisel, aby hledal a spasil, co zahynulo.”
Jan 14, 6: ,,Ja jsem ta cesta, pravda i Zivot. Nikdo nepfichazi k Otci nez skrze mne.”
Priklad agrafonu: Sk 20, 35: ,,Méjme na paméti slova Pana Jezise, ktery rekl: , Je blazenéjsi davat, nez dostavat.”

Tenkrat zil Jezis, moudry muz, pokud je zakonné nazyvat ho muzem; nebot byl Cinitelem

Doba vzniku evangelii uzasnych dél, uitelem takovych muzd, ktefi prijimaji pravdu s potésenim. Pfitahl k sobé
Matou$ 80-90n. | mnoho ZidG i mnoho pohan(. Byl to Kristus. A kdyZ ho Pilat na ndvrh hlavnich muz mezi
Marek 70— 75n. |. nami odsoudil ke kfiZi, neopustili jej ti, ktefi ho zpocatku milovali; nebot se jim tfeti den zjevil
L ukds kol r 85n. | zZivy; jak to predpoveédéli bozsti proroci a deset tisic dalSich uzasnych véci, které se ho tykaly.

A kmen kiestand, tak pojmenovany od ného, dodnes nevymfrel. Flavius Josephus: Zidovské

Jan 80-110n. . starozitnosti XVIII, 3,3



etnokrestané x zidokrestane

80 -130 n. I. Skutky apostolské 15:1 ,,Tu pfisli do Antiochie néktefri lidé z Judska a zacali bratry ucit: "Nepftijmete-li obfizku, jak
to predpisuje MojzisSiv zakon, nemtizete byt spaseni."

50-60 n. |. Galatskym 2:9 ,Kdyz poznali milost, ktera mi byla dana - Jakub a Petr a Jan, ktefi byli uznavani za sloupy cirkve -
podali mné a Barnabasovi pravici na stvrzeni nasi dohody, Ze my pijdeme mezi pohany a oni mezi Zidy.”

Galatskym 3:24 ,,Zakon byl tedy nasim dozorcem az do prichodu Kristova, az do ospravedinéni z viry.”
1 Korintskym 7:18 ,,Jsi povolan jako zid? Nezatajuj svou obrizku. Jsi povolan jako pohan? Nedavej se obrezat.”

1. Korintskym 12, 13 ,,Nebot my vsichni, at Zidé & Rekové, at otroci &i svobodni, byli jsme jednim Duchem pokfténi v jedno télo
a vSichni jsme byli napojeni tymz Duchem.”

50 — 60 n. I. Rimandim 9: ,,Co tedy? Mame my Zidé néjakou pfednost? Vibec ne! Vidyt jsme uz d¥ive ukazali, ze vsichni, Zidé i
pohané, jsou pod moci hfichu...”

RimanGm 3,21-24:., Nyni viak je zjevena BoZi spravedInost bez zakona, dosvéd¢ovana zakonem i proroky, Bozi spravedlnost
skrze viru v JezisSe Krista pro vSecky, kdo véri. Neni totiz rozdilu: vSichni zhresili a jsou daleko od Bozi slavy; jsou ospravedinovani
zadarmo jeho milosti vykoupenim v Kristu Jezisi.”



Herodes Archelaos (4 pr.n.l.—6n. |.)
Herodes Antipas (20 pr. n. I. — 39 n. |.)

* Llavius Josephus * Flavius Josephus: Zidovské
Zidovské staroZitnosti, starozitnosti, XVII
XVII * KAPITOLA 5. Herodes Tetrarcha vede

e KAPITOLA 9. Jak lidé vzbudili valku s Aretou, kralem Nabatejcu, a
oobufovani proti Archelaovia  je jim porazen, smrt Jana Krtitele.
Jak se plavil do Rima. « KAPITOLA 7. Jak byl Herodes

e KAPITOLA 11. Poselstvo Tetrarcha poslan do vyhnanstvi.

Caesarovo; A jak Caesar
potvrdi Herod (v zakon o
nastupnictvi.

* KAPITOLA 13. Jak byl
Archelaos po druhém obvinéni
vykazan do Vienny.




Provincie Judea (l. ludaea, r. loudaia)
a jeji prokuratori, sidlo Caesarea Maritima

ITudaca Provimce
im ke Firsl L enfury

R

.'.,_' |_I I | _I _I

Flavius, Josephus: Zidovské starozitnosti, X\Ill, ,Cyrenius pfrisel do Judeje,
ktera byla nyni pridana k I:;rovincii Syrie... Zidé na pocatku vzali zpravu o
zdanéni mirné... presto vylozili svlij majetek, aniz by o tom méli jakykoli
spor. Ale byl tam jeden Juda, z mésta, jehoz jméno bylo Gamala... ktery se
stal horlivcem a privedl je k povstani.” 6 n. I. (tributum soli — plda a
tributum capitis — hlava).

Filébn z Alexandrie: Legatio ad Gaium, XXXVIII, 301: Pilat Pontsky (26—36 n.
l.) ,KdyZz vSak tuto petici vytrvale odmital, protoZe byl muZ velmi
nemilosrdny, stejné jako velmi tvrdohlavy, vykfikli: ,Nezni¢ mir, ktery
existuje. Neporusuj staroveéké zakony; nepredstirej, ze jsi neurazel nas
nérlc(Jod.“Tiberius nechce, aby byl porusovan néktery z naSich zakonl nebo
zvykad.

Flavius, Josephus: Zidovské staroZitnosti, V, 1: ,Stalo se, Ze kdyz byl Cuspius
Fadus (44-46) prokuratorem Judeje, jisty kouzelnik, jehoz jméno bylo
Theudas, ﬁFesvédéiI velkou cast lidi, aby s sebou vzali své véci, a
nasledovali ho k fece Jordanu; fekl jim, Ze i‘e prorok, a Ze svym rozkazem
rozdéli feku; a mnozi byli oklamani jeho slovy. Fadus jim vsak nedovolil
vyuZit jeho divokého pokusu, ale vyslal proti nému oddil jezdc(. Poté, co ho
neCekané napadl, mnoho z nich zabil a mnoho z nich zajal. Také zajal
Theudase, odfizl mu hlavu a odnesl ji do Jeruzaléma. “

Skutky apostolské 24:24 Po nékolika dnech prisel Félix (52—60 n. .) se svou
manzelkou Drusillou, ktera byla Zidovka, dal si zavolat Pavla a poslouchal
jeho vyklad o vite v Krista Jezise.

Skutky apostolské 24:25 KdyzZ vsak Pavel zaCal hovofit o spravedinosti a
zdrZenlivosti a o budoucim soudu, pocitil Félix Uzkost a fekl: "Pro dnesek
muzes jit, az budu mit ¢as, dam si té zase zavolat."

Skutky apostolské 24:26 Zaroven doufal, Ze dostane od Pavla penize. Proto
si ho také dal Castéji zavolat a hovofil s nim.

Skutky apostolské 24:27 Po dvou letech se stal jeho nastupcem Porgius
Festus. Ale Félix zanechal Pavla ve vazbé, protoze se chtél zavdécit Zidam.



Rimsti cisarove
Gaius Caesar Augustus Germanicus (37 - 41)

Filon Alexandrijsky: Legatio Ad Gaium, XLIII, 346: ,Synagogy naplnil obrazy a sochami sve vlastni podoby... a velky
chram... proménil ve svuj vlastni chram, aby ho mohl nazvat chramem nového Jupitera.”

Legatio Ad Gaium, XLV, 366-367: ,KdyZ se vSak nase prosby za spravedInost rozpadly... my, ktefi jsme byli
unaveni a vycerpani... v neustalém ocekavani niceho jiného nez smrti... v nasi agonii jsme se uchylili k prosbe k
jedinému pravému Bohu, modlili jsme se, aby ztiSil hnév tohoto falesné nazyvaného boha... A on (cisar) se stal
mirumilovnym, jen rekl: ,Tito muzi se mi nezdaji, ze by byli tak zli, jsou nestastni a posetili, ze neveri, ze jsem byl
obdaren Bozi prirozenosti.“ Tak nas propustil a prikazal nam, abychom odesli.“ r. 39 n.l.

Tiberius Claudius Drusus Nero Germanicus (41 - 54)

Suetonius (okolo 70 — po 130): , JelikoZ Zidé neustdle podnécovali z podnétu Chresta nepokoje, vyhnal je z Rima.’
(Zivotopisy dvanacti cisarl; Claudius 25,4), r. 49 n. .

Skutky apostold 18, 2 ,,Tam se setkal s jednim Zidem, ktery se jmenoval Akvila a pochgzel z Pontu. Nedavno pfisel
se syogllmlqlnzelkou Priscillou z Italie, protoze cisar Klaudius vydal rozkaz, aby vsichni Zidé opustili Rim. Pavel se s
nimi sbliZil.

Tacitus: Déjiny, V, 9, 1 :,Kdyz byla knizata nyni mrtva nebo bezvyznamna, Claudius udélal Judeu provincii a sveril ji
fimskym jezdcum nebo propustencum; jeden z nich, Antonius Felix, praktikoval vsechny druhy krutosti a chtice,
mel moc krale s chovanim otroka.”

(



Herodes Agrippa |. (41 -44n.1.) a

Flavius Josephus: Zidovské staroZitnosti, XVII

KAPITOLA 6. Plavba krale Agrippy do Rima, k Tiberiovi Caesarovi; A nyni, kdy? byl obvinén
svym vlastnim propusténcem, byl spoutan; Jak také byl Gaiem osvobozen po Tiberiové
smrti a stal se kralem Filipovy tetrarchie.

KAPITOLA 8. O poselstvu Ziddl ke Gaiovi
Flavius Josephus: Zidovské starozitnosti, XIX

KAPITOLA 4. Co udélal kral Agrippa pro Claudia; A jak Claudius, kdyZ pfevzal vladu, pfikazal
zabit Gaiovy vrahy

KAPITOLA 5. Jak Claudius obnovil Agrippovi kralovstvi jeho dédecka a rozsifil jeho panstvi;
KAPITOLA 8. Jaké dalsi ¢iny provadél Agrippa az do své smrti; A o tom, jak zemfrel.

Skutky apostoll 12, 1-7

1V té dobé kral Herodes kruté zasahl proti nékterym bratfim.

2 Mecem dal popravit Jakuba, bratra Janova.

3 Kdyz vidél, Ze si tim ziskal Zidy, rozkazal zatknout také Petra. Byly pravé velikonoce.

4 Zmocnil se ho, dal ho zavfit do vézeni a hlidat ¢tyfmi strdZzemi po Ctytech vojacich. Chtél
ho po velikonocich verejné soudit.

5 Petra tedy streZili ve vézeni a cirkev se za néj stdle modlila k Bohu.

6 Noc predtim, kdy jej chtél Herodes pfedvést na soud, spal Petr mezi dvéma vojaky,
spoutan dvéma retézy, a straze pred dvermi hlidaly vézeni.

7 Najednou u ného stal andél Pané a v Zalafi zazafilo svétlo. Andél udefil Petra do boku,
vzbudil ho a rekl: ,Rychle! Vstan!“ A z Petrovych rukou spadly retézy.

Herodes Agrippa Il.

Herodes Agrippa I. mél z manZzelstvi s Kypros syna Heroda Agrippu Il., ktery byl pfi smrti
svého otce v roce 44 n.l. stale ptilis mlady na to, aby ho ndsledoval jako vladce neklidné
Judeje. Z kralovstvi Agrippy . byla proto vytvorena fimska provincie a byla ovladana
Fimskymi prokuratory. Agrippa II. byl také vychovavany v Rimé a udrzoval dobré vztahy s
cisarskou rodinou.

Byl jmenovan jako nastupce svého stryce Heroda z Chalkidy po jeho smrti v roce 48 n.l.
jako kral Chalkis. Prijal od fimského cisafe Claudia Chalkis a byvalou Tetrarchii Filipovu, t;.
krajiny Batanaea, Trachonitis a Gaulanitis, stejné jako oblast Lysania. V roce 54 n.l. obnovil
jeho vladu cisaf Nero: Herod Agrippa Il. obdrZzel mésta Tiberias a Taricheu v Galileji a
Julietu v Pereji s okolnimi vesnicemi.

Herodes Agrippa Il. se netspésné pokusil zabranit Zidovské valce (66-70 / 73 n.l.) proti
Riman(m vyjednavanim. Po vélce doprovazel i{imského generéla a pozdéji cisafe Tita do
Rima, kde Zil az do své smrti. Podle vyobrazeni jeho nepftatel Zil Herodes Agrippa Il. v
incestnim vztahu se svou sestrou Berenikou.

Skutky apoStold 26, 28-32:28 Agrippa odpovédél Pavlovi: ,Malem bys mé
presvedcil, abych se stal kfestanem.”

29 A Pavel fekl: , KéZ by dal Bih, aby ses nejen ty, nybrZ i vSichni, kdo mé slysi, stali
drive nebo pozdéji tim, ¢im jsem ja — kromé téchto pout.”

30 Krdl povstal a s nim i mistodrzitel, Bereniké i vSichni ostatni.

31 KdyZ odchazeli, hovorili mezi sebou: ,Tento Clovek nedéla nic, za co by
zasluhoval smrt nebo vézeni.”

32 A Agrippa rekl Festovi: ,Mohl byt osvobozen, kdyby se nebyl odvolal k cisafi.”
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